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UNSER BRIEFKASTEN

O schwere Sprache!

(Fortsetzung und Schluf)

Man war da, bei Baron von der Heydts An-
sprache, nicht in der oberen Region der
Prominenten, sondern in der obersten Re-
gion der menschlichen Person.

Was soll das geschwollene Gerede, es ist noch
schlimmer als verhatschte und verkorkste Bilder
wie das von der

Vertreterin des Bundes Schweiz. Frauen-
vereine, die eine iiberzeugte Lanze fiir den
Vorentwurf brach.

Wenn sie wenigstens eine warme eingelegt und
nicht gleich gebrochen hitte! Wie da wieder her-
auskommen — ein Rezept hat Gerhard in einer
Buchbesprechung gefunden, wo es sich gerade
um einen Journalisten handelt:

zur spiaten Richterin; ein Journalist, in das
Labyrinth einer schweren Schuld vergra-
ben, ertastet sich am Faden der Herzens-
klarheit eines jungen Madchens den Weg in
die Befreiung.

Aber wo kriegt man die Madchen mit den Fiden
her? — Daneben gibt es die Siinden wider die
Logik der Sprache, etwa:

Nachdem nun in der letzten Zeit die Forde-
rungen immer gréfere Ausmafe angenom-
men haben und in vielen Fillen vollig un-
gerechtfertigte Kulturschéden angemeldet
werden, sieht heute die Industrie mit ihren
landwirtschaftlichen Fachleuten ihre Auf-
gabe darin, angebliche Schiden selbst fest-
zustellen und vor allem den Ursachen nach-
zugehen.

Ein Schulbeispiel schlechter Ausdrucksweise: 1.
gibt es keine gerechtfertigten Kulturschdden, und

Elmer-Citro

e 1

Briefkasten

Man l8scht ...

* mit Wasser das Feuer, mit dem
Schwamm die Schrift auf der Jaf-
tafel, im Handelsregister eine Firma

. und mit Elmer-Citro den Durst.
ImRestaurantdaskleine Flaschchen,
im Laden die vorteilhafte Liter-

flasche. Immer ist es ein Labsal.

Elmer-Citro
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was der Schreiber sagen wollte, heifit <ungerecht-
fertigterweise angemeldete Kulturschiden> und
des weiteren kann die Industrie ihre Aufgabe
nicht darin sehen, angebliche Schiden festzu-
stellen, sondern feststellen zu lassen, ob ange-
meldete Schiden auch wirklich entstanden sind,
— kurz ein ganzer Rattenschwanz schlecht for-
mulierter Angaben.

<Um zw heiflt vorliufig noch in der deutschen
Sprache: mit dem Ziel — in der Absicht. Viele
Schreiber haben das noch nicht gemerkt und be-
haupten also; wie uns Fritz wissen 1dfit:

Immer wieder laufen im heutigen turbulen-
ten StraBenverkehr dltere Leute in ein Auto
oder Motorrad, um sich dabei schwer zu
verletzen oder gar todlich zu verungliicken.

«Das heutige Deutsch ist keine Sprache, sondern
ein Betrieb>, sagt der grofite deutsche Sprach-
kiinstler unsrer Zeit, Karl Kraus. Und jeder Blick
in die Zeitung ergibt, dafl er recht hat. Ein
«Ziirihegel> spricht von Déformation profes-
sionnelle> und schickt uns die Abschrift einer
Entscheidung iiber ein privates Inserat ein, die
lautet:

Teile Thnen mit, daB durch mich gegeniiber
Thnen iiberwiesenem Inserat zufolge Verun-
méglichtheit des rechtzeitigen Zeitungsabdruk-
kes Nichterscheinen verfiigt werden mufite.

Besonders schlimm sind die, denen ein etwas ver-
dichtiger Gott auch noch gab, in Versen zu sa-
gen, wes sie der Sprache antun kénnen. Z.B.

Das Gleichnis vom Zapfen

Auf jedem késtlich Tropfen

sitzt obenauf der Pfropfen.

Entkorkt, geleert, genossen,

wirft man ihn in die Gossen.

Obschon getriibt sein Lebenslauf,
schwimmt er schon wieder obenauf.

Wir wiinschen euch von des Zapf’s Natur
an Leib und Seele eine Spur.

Diese Sorte von Dichteritis, die uns Frau M.G.
zuginglich gemacht hat, sollte bestraft werden
~ da ist ungefshr alles falsch, wenn man sich
die Miihe nehmen wollte, dem <Dichter> sein
Handwerk zu legen. Der entkorkte, geleerte, ge-
nossene Pfropfen sollte doch so jemand in der
Kehle stecken bleiben, bevor er sich anschickt,
zu reimen.

Wenn eine Bank von Notenkursen sagt, sie
gelten nur

fiir Abschliisse von iiber den auf dem Platze
Basel festgesetzten Minimalbetrigen.

so mufl sie sich von W.H. sagen lassen, man
habe schon in der Schule gelernt, die Hiufung
von Fiir- und Vorwortern zu vermeiden und fiir
junge Kaufleute seien solche Sitze gerade kein
Vorbild. Mit gleichem Recht beanstandet Kurt

Die wihrend den Jahren 1939/45 in der
Stabskp. 80 dienstgeleisteten Wehrménner.

denn der Schreiber gehdrt nicht zu den mit Er-
folg «sprachunterrichtgenommenen> Verfassern.
Ein Kreuz ist es mit den Trennungsstrichen. Man
sollte sie hdufiger verwenden. Denn was fingt
der Leser mit dem Hinweis an:

(Nichst Busendstation.)

Der Busen straubt sich gegen die Endstation <o
wie der Urin, wenn man Urinstinkt ohne Tren-
nungsstrich schreibt, wie das Elendchen gegen

Neue Restaurations-Lokalititen BAR
Kiiche fiir Feinschmecker

/Gasthaus Lowen
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Raketenantrieb

Travaso

das Schwein im Schweinelendchen, das Talent
gegen die Wisserung in Talentwisserung und
der Ostel gegen das Bier in Ostelbier — vom
Posamentier ganz zu schweigen.

Und zum Schluf noch ein Wort gegen die
scheulichen Neubildungen. Fiir schlufiendlich
haben wir ldngst vorgeschlagen, das dumme Wort
auf der ersten Silbe zu betonen wie hoffentlich
— es hat nichts geniitzt, inzwischen hat sich der
(Dienst am Kunden> durchgesetzt. Haben Sie
schon jemand an jemand dienen sehen? Macht
nichts — dieses Branchendeutsch ist nicht mehr
auszurotten. So gilt vorldufig unser wahrschein-
lich ebenfalls vergeblicher Kampf den Zumutun-
gen an das Bein:

Das Programm beinhaltet zwei kammer-
musikalische Kostbarkeiten.

Prothesen-Deutsch des Fortschritts! Und noch
iibler, woriiber sich auch Ludwig aufregt, der
zweifellos in Nazilanden geprigte Ausdruck fiir
Lastwagen in dieser Form:

Der Aristokrat unter den Kleinlastern

Fiir uns gehdrt so etwas nicht zu den Klein-,
sondern zu den Groflastern, denn wenn einmal
die Wiirde der Sprache ohne Widerspruch an-
getastet werden kann, ist der Rutsch in den Ab-
grund nur noch schwer aufzuhalten.

In ernsthafter Befiirchtung
Euer Nebelspalter

CRISTA
LUGANO

das gediegene Hotel Garni
an ruhigster Lage im Zen-
trum, wird anfangs Mai
erdffnet. Méfjige Preise. 140
Beiten. Restaurant — Bar -
Tea Room.

Inh. E. Walkmeister
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